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  | Meine Heimatديجد یهنيم )١٨(
  

 که کند یم فيتعر هيسور اش، هنيم از زايل یبرا او. است آمده او یاشتراک آپارتمان به زايل به زدن سر یبرا سلما
 .دارد سلما یبرا تازه یخبر و است تلفن یپا مادرش. زند یم زنگ اش تلفن ناگهان

 
 

 وگوگفت متن
 
SELMA: 
Wir wohnen in Damaskus in einem großen Haus. Meine Großmutter und mein 
Großvater wohnen auch bei uns. Wir haben auch einen kleinen Vogel, einen Papagei. 
Er heißt Leli. Wir wohnen am Stadtrand. Es ist fast wie im Dorf. Bei uns kennt jeder 
jeden. Aber am Ende sind viele weggegangen. So wie wir. 
 
LISA: 
Sind deine Großeltern noch in Syrien? 
 
SELMA: 
Leli auch. Meine Großmutter schreibt, dass er jeden Tag am Fenster sitzt und auf uns 
wartet. 
 
IBRAHIM: 
Aya?! Aya?! 
 
LISA: 
Ich finde, du sprichst schon sehr gut Deutsch, Selma! Wirklich klasse! 
 
SELMA: 
Mama? 
Die Aufenthaltserlaubnis! Wir dürfen in Deutschland bleiben!  
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  )درس و وگو گفت متن( واژگان
 
am Stadtrand – شهر  هيحاش شهر، حومه  
 
das Dorf, die Dörfer – ،دهکده روستا، ده  
 
eines Tages – روز کي ،یروز  
 
erst mal – فعلا 
 
sich über etwas freuen – افتد چيزی که اتفاق افتاده يا دارد می از( شدن خوشحال(  
freut, freute, hat gefreut 

 
die Katze, die Katzen – گربه 
 
klasse – کي درجه ،یعال یليخ  
 
nervös – ،یعصب اضطراب؛ با مضطرب  
nervöser, am nervösesten 

 
normal – یعاد  
normaler, am normalsten 

 
der Papagei, die Papageien – یطوط  
 
sogar – یحت  
 
so wie –  ِمثل 
 
sympathisch – برخورد خوش و خوشرو  
sympathischer, am sympathischsten 

 
der Vogel, die Vögel – پرنده 
 
weg|gehen – کردن ترک  
geht weg, ging weg, ist weggegangen 
 


